[bookmark: _GoBack]19. srpnja (July 12th) 2015.
B – GODINA:       
                              ŠESNAESTA NEDJELJA KROZ GODINU
                                 SIXTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
                                                   SEIZIÈME DIMANCHE

1.ČITANJE /FIRST READING/PREMIÈRE LECTURE:
                                                                                Jr 23, 1-6 
                                                                   
ČITANJE KNJIGE PROROKA JEREMIJE
1 Jao pastirima koji upropašćuju i raspršuju ovce paše moje – riječ je Gospodnja! 2 Stoga ovako govori Gospodin, Bog Izraelov, protiv pastira koji pasu narod moj: Vi ste raspršili ovce moje, rastjerali ih, niste se brinuli za njih. Zato ću se ja sada pobrinuti za vas zbog zlodjela vaših – riječ je Gospodnja. 3 I sam ću skupiti ostatak svojih ovaca iz svih zemalja kamo sam ih raspršio, i vratiti ih na ispaše njihove: bit će plodne i množit će se. 4 I podići ću im pastire da ih pasu, te se ničega više neće bojati ni plašiti, niti će se gubiti – riječ je Gospodnja. 5 Evo, dolaze dani – riječ je Gospodnja – podići ću Davidu izdanak pravedni. On će vladati kao kralj i biti mudar, i činit će pravo i pravicu u zemlji. 6 U njegove će dane Judeja biti spašena, i Izrael će živjeti spokojno. I evo imena kojim će ga nazivati: ?Gospodin, Pravda naša.*
Riječ Gospodnja.

A reading from the book of the prophet Jeremiah.   
1 „Woe to the shepherds who destroy and scatter the sheep of my pasture!“ says the Lord. 2 „Therefore,“ thus says the Lord, the God of israel, „concerning the shepherds who shepherd my people: it is you who have scattered my flock, and have driven them away, and you have not attended to them. „So I will attend to you for your evil doings,“ says the Lord. 3 „Then I myself will gather the remnant of my flock out of all the lands where i have driven them, and I will bring them back to their fold, 4 I will raise up shepherds over them who will shepherd them, and they shall not fear any longer, or be dismayed, nor shall any be missing,“ says the Lord. 5 „The days are surely coming, „ says the Lord, „when I will raise up for David a righteous Branch, and he shall reign as king and deal wisely, and shall execute justice and righteousness in the land. 6 In his days Judah will be saved and israel will live in safety. And this is the name by which he will be called: 'The Lord is our righteousness.'“
The word of the Lord.

PSALAM/PSALM/PSAUME:  Ps 23

Gospodin je pastir moj: ni u čemu ja ne oskudijevam!
The Lord is my shepherd; there is nothing I shall want.
                         
1 Gospodin je pastir moj: ni u čemu ja ne oskudijevam; 2 na poljanama zelenim on mi daje odmora. Na vrutke me tihane vodi 3 i krijepi dušu moju.
1 The Lord is my shepherd, I shall not want. 2 He makes me lie down in green pastures; he leads me beside still waters; 3 he restores my soul.
+++++++++
Stazama pravim on me upravlja radi imena svojega. 4 Pa da mi je i dolinom smrti proći, zla se ne bojim, jer si ti sa mnom. Tvoj štap i palica tvoja utjeha su meni.
He leads me in right paths for his name’s sake. 4 Even though I walk through the darkest valley, I fear no evil; for you are with me; your rod and your staff – they comfort me.
++++++++
5 Trpezu preda mnom prostireš na oči dušmanima mojim. Uljem mi glavu mažeš, čaša se moja prelijeva.
5 You prepare a table before me in the presence of my enemies; you anoint my head with oil; my cup overflows.
++++++++
6 Dobrota i milost pratit će mene sve dane života moga. U Gospodnjem ću domu prebivati kroz dane mnoge.
6 Surely goodness and mercy shall follow me all the days of my life, and I shall dwell in the house of the Lord my whole life long.
++++++++                                      

2. ČITANJE/SECOND READING/DEUXIÈME LECTURE: 
										                 Ef 2, 13-18

ČITANJE POSLANICE SVETOGA PAVLA APOSTOLA EFEŽANIMA
Braćo!
13 Sada, u Kristu Isusu, vi koji nekoć bijaste daleko, dođoste blizu – po Krvi Kristovoj. 14 Doista, on je Mir naš, on koji od dvoga učini jedno: pregradu razdvojnicu, neprijateljstvo razori u svome tijelu. 15 Zakon zapovijedî s propisima dokinu da u sebi, uspostavljajući mir, od dvojice sazda jednoga novog čovjeka 16 te obojicu u jednome Tijelu izmiri s Bogom po križu, ubivši u sebi neprijateljstvo. 17 I dođe te navijesti mir vama daleko i mir onima blizu, 18 jer po njemu jedni i drugi u jednome Duhu imamo pristup Ocu.
Riječ Gospodnja.

A reading from the letter of paul to the Ephesians.
13 Now in Christ Jesus you who once were far off have been brought near by the blood of Christ. 14 For he is our peace; in his flesh he has made both jews and gentiles into one and has broken down the dividing wall, that is, the hostility between us. 15 he has abolished the law with its commandments and ordinances, that he might create in himself one new humanity in place of the two, thus making peace, 16 and might reconcile both groups to God in one body through the cross, thus putting to death that hostility through it. 17 So Christ jesus came and proclaimed peace to you who were far off and peace to those who were near; 18 for through him both of us have access in one Spirit to the Father.
The word of the Lord.

ALELUJA/ALLELUIA/ALLÉLUIA: Iv 10,27

Ovce moje slušaju glas moj, govori Gospodin, ja ih poznajem i one idu za mnom.
My sheep listen to my voice, says the Lord; I know them, and they follow me.


EVANĐELJE/GOSPEL/ÉVANGILE:   Mk 6, 30-34

ČITANJE SVETOGA EVANĐELJA PO MARKU
U ono vrijeme: 30 Apostoli se skupiše oko Isusa i izvijestiše ga o svemu što su učinili. 31 I reče im: *Hajdete i vi u osamu, na samotno mjesto, i otpočinite malo.* Jer mnogo je svijeta dolazilo i odlazilo, pa nisu imali kada ni jesti. 32 Otploviše dakle lađom na samotno mjesto, u osamu. No kad su odlazili, mnogi ih vidješe i prepoznaše te se pješice iz svih gradova strčaše onamo i pretekoše ih. 34 Kad iziđe, vidje silan svijet, i sažali mu se, jer bijahu kao 
ovce bez pastira, pa ih stane poučavati mnogo čemu.
Riječ Gospodnja.

A reading from the holy gospel according to Mark.
The apostles returned from their mission. 30 They gathered around Jesus, and told him all that they had done and taught. 31 He said to them, “Come away to a deserted place all by yourselves and rest a while.” For many were coming anf going, and they had no leisure even to eat. 32 And they went away in the boat to a deserted place by themselves. 33 Now many saw them going and recognized them, and they hurried there on foot from all the towns and arrived ahead of them. 34 As Jesus went ashore, he saw a great crowd; and he had compassion for them, because they were like sheep without a shepherd; and he began to teach them many things.
The Gospel of the Lord.
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MISNE NAKANE OVOGA TJEDNA (OD 20. DO 26.VII):
UTORAK (21.VII): 19,00  -+msgr. VLADIMIR STANKOVIĆ
					     (Ob. Ivana i Nicole Žuger)
SRIJEDA – SV. MARIJA MAGDALENA (22.VII):
           19,00  -+ANTE, STJEPAN I STJEPAN TOMISLAV ČULO
					      (Ob. Ljudmile Ćulumović)
NEDJELJA- XVII (19.VII):      11,00 – ZA ŽUPNU ZAJEDNICU

***ŽUPA
*DRUŽENJE PETKOM
U župnoj dvorani Sv. Leopolda Mandića druženje petkom je  u 
petak, 24. srpnja, od 17,00 do 24,00 sata.

***JADRAN
*NOGOMETNE UTAKMICE NA OTVORENOM
Tim MC5(A) igra ove nedjelje, 19. srpnja u 19,00 na igralištu  University of Ottawa s timom OISC; tim MC5 (B) igra ove nedjelje, 19. srpnja u 21,00 na igralištu University of Ottawa s timom WOS Battram; tim WR4  igra u utorak, 21. srpnja u 20,30  na igralištu Bridlewood Core North s timom West Ottawa, a u četvrtak, 23. srpnja u 18,30 na igralištu North Gower R.A. s timom OSU Edge; tim OT3 igra u petak, 24. srpnja u 19,00 na igralištu Russell Community and Sports Centre #1  s timom Russell Raiders; tim MOT2 (Masters) igra u petak, 24. srpnja u 18,30 na igralištu Adult HS – Rochester St. s timom Nepean Hotspurs True Grit.
*IV GOLF TURNIR
Ove godine golf turnir je 29. kolovoza (subota). Početak je u 9,00 sati i po igraču se uplaćuje $130.00. Prijave se primaju do 10. kolovoza. Ručak će biti oko 15,00 sati u dvorani župe Sv. Leopolda Mandića. Igrači i sponzori turnira  prijavljuju se gosp. Brianu Rogiću (613-276-4886; brian.rogic@modis.com).

***OTTAWSKA NADBISKUPIJA
*COMMEMORATING THE FAITHFUL DEPARTED IN THE ARCHDIOCESAN CEMETERIES
The Annual Commemoration of all the Faithful Departed will take at Notre Dame Cemetery (613-746-4175) on Sun., Sept. 13, 2:30 p.m. and Hope Cemetery (613-822-1212) will be held on Sun., Sept. 20, 2:30 p.m. Archbishop Terrence will preside at both peayer servces.
Svake godine nadbiskupija ima službu riječi i blagoslov grobova na groblju Notre Dame i na groblju Hope. Na groblju Notre Dame je 13. rujna u 14,30 sati, a na groblju Hope je 20. rujna u 14,30 sati. Nadbiskup Terrence će predvoditi i službu riječi i blagoslov grobova.
*PRAYERS FOR VOCATIONS
18th Sunday in ordinary Time – August 2.
That those called to help Christ feed the multitude will not be held back by what they see as their limitations, but will rely on Jesus, who will feed those to whom they are sent as priests, deacon, sisters and brothers, we pray to the Lord.
Sun., Aug. 9.: For all those called to priesthood and consecrated life, that they will have no  fear in responding to jesus as he calls them to trust in Him and His choise of them.
Sun., Aug. 16.:That more men and women will have the faith to hear God's call in their lives and respond with hope in His promise and love for the Savior by following Him as priests, deacons and in the consecrated life.
Sun., Aug. 23. That trusting in Christ's words to peter, all those called to follow the Lord as priests, deacons and in the consecrated life will recognize the gift of their call and follow Him faithfully.
Sun., Aug. 30.: That none of us will be a hindrance to those men and women called to take up their cross and follow jesus as priests, deacons or in the consecrated life.
Sun., Sept. 6.: For  a deeper participation among families in prayer for vocations to the priesthood and consecrated life among their children, knowing that Christ is in their midst.
*RIMINDER - 40 DAYS FOR LIFE
The campaign set aside to pray and fast for an end to abortion will take place Sept. 23 – Nov.1, 2015. Plase mark your calendar and plan to join in this life saving mission. Info: Wanda (613-831-2515).
*141st ANNUAL PILGRIMAGE
To the Shrines of Sainte-Anne-de-Beaupre and Cap-de-la-Madeleine from the Arch(diocese0 of Ottawa, Gatineau, Pembroke, Mont-Laurier et Alexandria/Cornwall on August 8-9. Weekend . Celebrant is Bishop Marcelle Damphousse, Bishop of the Diocese of Alexandria-Cornwall. Info & reservations: Mike Budge (613-224-8110). Space is limited; recommended you reserve early. Info: (www.ste-anne-de-beaupre.com). 

*ALL NIGHT PRAYER VIGIL
At St. Maurice parish, Mon., Sept. 7, 11:00p.m. closing with Mass at 6:00 a.m. on Tues., Sept. 8, in honor of the feast of the nativity of the Blessed Virgin mary. The Vigil will open with the Exposition of the Blessed Sacrament followed by the Rosary and prayers of the Divine mercy. All are welcome. Info: Shirley Nedoborski at (613-225-6529).

***UMRLI
11. srpnja u Zagrebu u 86. godini života umro je msgr. VLADIMIR STANKOVIĆ, umirovljeni svećenik zagrebačke nadbiskupije. Od 1969. do 1999. bio je ravnatelj dušobrižništva za Hrvate u inozemstvu. Od 1970. do 1975. god. bio je član vatikanskog ureda *Consilium superius pro migrationibus*. Papa Pavao VI dodijelio mu je 1973. god. naslov monsinjora. Od 1993. do 1998. god. bio je i ravnatelj Hrvatskoga Caritasa. Ukop je bio 15. srpnja  na groblju Mirogoju. Sv. Misa u našoj crkvi Sv. Leopolda Mandića je u utorak, 21. srpnja, u 19,00 sati.
Za pokojnog molimo: Pokoj vječni daruj mu, Gospodine!

